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STOOL

H-1560, H-4831

ASSEMBLY

PARTS

1. Insert casters into legs of five-star base. Turn base 
upright. 

2. Insert gas lift into center of base. 

3. Place seat on gas lift and press down on seat to 
secure.

STOOL ADJUSTMENT
1. Seat Height Adjustment – To raise seat height, lift 

lever up with little to no weight on the seat. To lower 
seat height, lift lever up while sitting.

Seat x 1 5-Star Base x 1

Gas Lift x 1

Caster x 5
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Base
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Para Español, vea página 2.
Pour le français, consulter la page 3.
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SIN RESPALDO

H-1560, H-4831

ENSAMBLE

PARTES

1. Inserte los niveladores en las patas de la base 
estrella. Enderece la base. 

2. Inserte el pistón de gas en el centro de la base. 

3. Coloque el asiento sobre el pistón de gas y 
presione para asegurarlo.

AJUSTES DEL BANCO
1. Ajuste de la Altura del Asiento – Para subir la altura 

del asiento, levante la palanca sin o con poco 
peso en el asiento. Para bajar la altura del asiento, 
levante la palanca mientras está sentado.

1 Asiento 1 Base Estrella

1 Pistón de Gas

5 Niveladores
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SANS DOSSIER

H-1560, H-4831

ASSEMBLAGE

PIÈCES

1. Insérez les roulettes dans les pieds de la base à cinq 
branches. Tournez la base à l’endroit. 

2. Insérez le vérin pneumatique dans le centre de la 
base. 

3. Placez le siège sur le vérin pneumatique et appuyez 
sur le siège pour le fixer.

RÉGLAGE DU TABOURET
1. Réglage de la hauteur du siège – Pour élever le 

siège, soulevez le levier avec peu ou sans poids sur 
le siège. Pour abaisser le siège, soulevez le levier en 
position assise.

Siège x 1 Base à 5 branches x 1

Vérin pneumatique x 1

Roulette x 5

Siège

Vérin pneumatique

Base
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